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ATTO IlIL »

SCENA L
ERASTO ¢ MONTAGNANO.

-

ErASTO.

\ Vero, che di una ‘parte la 'mia diligenza
ha fatto buona riuscita; efcendo, che
queft’ Oggetto adorabile 8° & finalmente
placato. -Ma dall’ altra, vedo ch’ il mjo
fiero Deflino ; eche le Stelle mipersegui-

tano; raddoppiando contr’ il mio amore a lore
colera e severitd, Dami suoTutore; ch’é il pith
dispiacevol Faftidiose ch’ io gia mai habbia prova-
t0, b} commiinciato dinuovo ad opporsiall’ accom-
pimento-de’ miei desideri. Ha commandato alla
sua amabil Nipote, di non riguardarmi piti; e di
prepararsi 3 sposar domani un’ altra Persona. Con
futto ¢id, Orfisa! ben che contro sua voglia, s ¢
degnata di conceder una gratia al mioardente desi-
derio, ch’ ¢ di vederla qua(ta sera incasa sua secres
tamente, L’ amor, ama sopr’ ogw’ altra-cosa li
favori secreti; e o efser reft’ 4 teita dell” Oggetto

amito, senz’ alcun teftimonio, Non ha maggior,
- piacere, che quando forza gl’ oftacoliche se lipon-

gopo davanti : e Ja minin#a conversatione ed ac-
cefso ch’ egli ha alla Bella, per cul arde, quand’ €
prohibira, € da efso ftimata com’ una suprema gra=
tia, $’auvicinail tempo d’andar al luogo concet-

tato;
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332 GL’ IMPORTUNI

tato; sara donque meglio ch’io vi vadi piu tofte
un poco prima, ch’un poco dopo.
- MoNTAGNANO,
Debb’ io seguitarvi ? :
ERASTO.
Non, non; per che la tua presenza potrebbe day
sospetto a qualcheduno.

MONTAGNAN O,
Mé"i'

ER As T e,
Non voglio,
MoNTAGNAN 0.
Debb’ obedir alli voftri commandi: ni potrei da
lontano....
ER AsToO.
Tacerai, & non? Non vuoi tu una volta abban.

donar quel tuo metodo maledetto, di far sempre I
importuno ?

o C-E N"A T
CARITIDES & ERASTO.

CARITIDGES,

Srgnor mio, non pofso mai trovar I hora, nella
qual pofsi haver I honor di riveriry’ in casa vo-
ra. La matrinas nel qual tempo potrei meglio
satisfar & quefto mio debito, & molto difficile dj 1i-
trovarvi 4 casa, efsendo che voi dormite, dvero
siete fuori per la cited. ®Non sdse ¢id sia vero ; ma
almeno li voftri Servi m’ accertano ch’ e verot Ho
donque scielraqueft’ hora, per venirvia ritrovare
¢ confefso, che sono melto fortunao di rincontrar-
vi




COMEDIA. 333

vi qui; perche, se folsi venuto un momento pitk
wardi, haverei perduto '} tempo ed i palsi come le
tltre volte.

EE A S8 °TO.

Signor, desiderate voi forsé qual che cosa da

me?
G AR T-1 D:E=SS

Sodisfaccio, Signore, al mio debito ; € vengo.... V.
S, habbia pexd la bonta di scusarmi dell’ ardir ch’
10 piglie; dis o
ER AT O,
Lasciate da parte le ceremonie; e ditemi ¢id che
mi volete dire.
~CARITYDES
I afama della sua generositd ¢ spirito; chi¢ se né vo-
laper tuttO.e
ER AS T O.
5i, si; € verd; ma lasciamo quefte cose da parte,
Sigaore.
CARITIDES.

Signor mio; efsendo ch’ & impofsibile di poter
produrre se {tefio avanti li Grandi, sénza I’ appog.
gio di qual che Persoua che ¢’ accrediti, e chefac.
ciaveder e toccar con mano il neftro picciol meri-

0w, Dafta: vosrei che V. §. havefs' inteso da quel-

li che mi conescond bere, te qualita della mia per.

§0na 3 e cid ch’io sono,

ErRAS T O,

Gidvedo 3 baftanza cid che siete, Signore, V' hd

conosciute alla prima.
oo CARITIDES, :
8i, Signore : io son un huomo dotte, che reftd ut-

cantate dalle voftre virtt, Non micadi queiDots
Ly
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334 GL' IMPORTUNI

ti, 1l nome de’ quali nén € ch’ in us: non efsens
dovi hoggidi alcuna cosa chesia tanto commune,
quant’un nome alla Latina. Quelli, Signor mig,
che si tirano dal Greco, hanno un’ apparenzae
maefld di gran lunga piti bella. Per havernedon
que uno che termini mes, mi faccio ehiamar, il Si,
gnor Caritides,
ERASTO.

E ben, Signor Caritides, cosa volete voi da me?
che cesa desiatedi dirmi 2 -

CARIT 1D ES.
Vorrei legpervi una Supplica, Signore ; e dopoj
raccommandarve la humilmente, accio la presenti.
atea Sua maefts ; gia ch’apprefso d’ efsa godete (!
un Pofto afsai diftinco dagl® altri.

ErRAasToO.
Ah! Signore, V.S, glicla potia dar ella ftefsa,
CARITIDES,
E' verifsimo, Signore, che la Maefti Sua non ricts
sa giamai di far una gratia si grande; ma, & ancor
verifsimo, Signore,ch’ 3 causa di quefta sua gran.
difsima bonta, vengono presentate ogni giorno
tante faftidiose Suppliche, ch'é impofsibile di po-
terle legger tutte: la onde, sovente le buone non
sono ne meno aperte. Desidero donque; e queft!
¢ la speranza, sopra la qual mi fondojche la mia si
diaal Re, quando sard solo solo, '
ERrRAS ToO
Potrete far come voi dite; e pigliar la palla al
bzlzo, ;
CARITIDES
Ah! Signor mio, le Guardie che ftanno alla Porta
sono troppo terribili,  Trattane li Dotti, come
_ s¢
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COME DIA. 335

se fofsero tanti fachini. Nom mi permetteno
git mai di poter entrar dentro laSala. Li cattivi
tattamenti, che son forzato 3 soffrir ; mi farebbe.
foper certo ritirar inticramente e per sempre dal-
laCorte, se non havelsi concepita una sicura spe-
ranza, che Vosignoriasara il mio Mecenate appres-
so’l RE&, Signore; il credito che V. S. ha ap-
prefso la Maefta Sua; e la ftima cb’ Ella fa della
sua Persona, sono per me Uil MEZO SICUr0O SICULLS.
simo ch’ otterrod....

ERrRASTO. :

E ben donque, datemela, ch’ io la presentercalls
M. S.

CARITIDE S.
Eccola qui, Signore: ma almeno V. S, mi faccia
pima la gratia d’ ascoltarla, ch’ io ne la leg-
gero.

' E:g A5 9.0,

Non...,

CARITIDES®S:
Ah! Signore ; la scongiuro d’ ascoltarla, accio
V. S, ne pufsi efser prima ben informato.

Legge.

Al Re
s IR E.

L bumilifsimo , ohedientifsimo , fedelifiimo e dot-
tifsimo Suddito e Sevvo defla M. V. Coritides, Fran-
cese di Natiowe, Greco di prefefsiome: Hauven=
do considerats , motati, vifli ed efsaminati /i gras-
di enotabili abusi, che si commetieno welle Inseriz-

zioni delle Insegne delle Case, Botreghe s HMIER?‘I:h
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336 GL' IMPORTUNI

Biscazze ed altvi Luvg bi delle Voftra buona Citl
Wi Parigi; a causa‘che cevti igrovanti composiy
delle deite inscrizioniy vévesciano, confondeno, d
smébsofliano il Ailovo ienso con una bavbara, pi,
sitiosa e deteflabile Orropiafia; non Bavend' d
cwn viguardo alt* Etimologia, Annalogia , Energh
wé Alleporia: eausande grandiftimo scandclo al
Republica Litevavia della Nation Francese, che
diffama e dishonora con tali abysiy ¢ grafsi em
vi apprefso tutti gli ftramieviy che cuviosame
leggowo, riguardanmo, e cosfiderano le detie i

SCHIEEONT, 000
ER A8 T 0 a
. 3 . !
Quefta Supplica ¢ troppo longa, Signore: et
do ch’infaftidirebbe., .. ' |
CARITIDES. |
AbL! Signormio; ¢impefsibile di poterne togli
via una sola parola,

e ERAST o ‘
Finite donque ‘prefto di leggerla. |

|
:

CARITIDES coniinua.

Supplica bumilmente la Maeftd Voflva di creav, 1
ben de’ suoi flati, e glovia del swo Imperio, W
Carica di Riconoscitove, Efsaminatore, Ofserv|
tore, Ripremsove, Correttore, Reveditore, R
flaunratove ed Intendente genevale delle dette ih]
sevitioni; e 4’ bonoray coll’ iflefsa il Supplicantti|
tunto in considesatione della sun rara ed emine]
Scienzay com’ ancor in viguardo deé grandi ¢ seghh!
lati servigi, resi da efso & gqueflo Stato, eddi
Maefli Voftray facendo I dAnagramma della z‘lflf.l’ui
in- Francesé, Latino, QGreco, Ebrgo, Sitiih|
Caldeo , Araboe.... :

ERA} |
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- COMEDIA. 397

E R A 8 T 0y
fﬁtﬁ?f’ﬂ?ﬂf)&ﬂdﬂfﬂ.

Renilsimo, benifsimo: ‘datemela subito, ed anda-

tevia. Viprometta chelaM. S. lavederd per cer-

toy € qUaNto prima.

: CARITILDES
Ah! Signor mio: bafta solamente che V.S, mos-
ti la Supplicas Perche, se da M.S. 4a vederd, son
certo @ ottener il mio intento: Perche , efsendo

.chela di lui giuftitia riluce in ogni eosa, non po-
tra mai ricusar di concedermicio che :da Efsa do-
“mando e desidero. .Del refltos accio.ch’ io pols’

nalzar fin allenuvole ; anzi, finaile ftelle ed al fir.
mamento la fama di V. S. la prego didarmi ’n scrit-

toil suo Nome eCognome,che ne voglio far un

Poema i forma d’ Accwﬁicon.
ERASTO,

i, si; ve lo dard domani, Signor Caritides. Queft’

¢ un di quei Dotti, che si chiamano asin: vefliti,
Fuori di queft’ occasione, mi saret ben divertive
¢on €fs0; ed haverei riso dellasua pazzia.,..

SCENA IIL
ORMINO & ERASTO,

ORMINDO
')Ba ch’ io venga qua-per un affar di gran conse.
42 quenza; ‘'hd nientedimeno veluto aspettareche
quell’aloro se ne fofse andato-viay per-potervidopoi
patlarpii commodamente,
te ERAST O
‘Benifsimo; mi fate prefto;perche me e voglio an-
‘dar via,
Tom, I, P Ox-
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" OrRMIN O
Non dubito, Signar mio, che colui, che se n’¢ an

dato viain quefto momento, non v’ habbia mol |

- ' o - - 3 » &t ||
ahnoato colla sua visita.  E’ un vecchio impor.
tunio, ch’hi delle noei nella tefta, e che mi molefts |

ogni momento.  L’iftefso fi a curti quellr chlei
“rincontra per lagittd. DA a far 3 tucei colle fan.
‘tasie cheli saltano nel cervello. Mz le Personeco.
me V.S, debbono sfuggir la conversatione di si.
-mili Dotti, che non vaglione un bagatiine; e che
non sone buoni Anulla. Quant’ 3 me,non temo
d’ importuarvi, Signore; efsendo che vengo pa
~farvi fortunato, e rendervi felice soprala terra,

ErRASTO.
Quefto qui, per certo, e qualche Soffiatore od AL

chimifta. Di quelli, dico, che non hanno gid mai |

cos'alcuna, e che vogliono arriechir rutti, promet
‘tepdo montagne d’ oro A quelli che li credeno,
“Havere forse fatto quella benedetta pietra, che puo
sola, atrichircucei li Ré della terra? : '

OrMI1nNnO.

Che ftrano pensiero che V. S. ha: ahi! 1] ciel ni
guardi, Signore, ¢’ efser del'numero di quei pan
2i, che credero di poter far la pietra hlosofale
fo non mi pasco neé d’aria, né di visioni frivolg;
ma vi porto qui lesolide parole d*un auviso, ché
mediante la vofira Persona, voglio dar al Re. Le
conservo ne¢lla ia saccoccia sigillate, e serratedi
tal maniera, che né meno P dria le puo veder.
Non sone mica di quelle parole vaned chimeriche,
delle quali li Sopr’ Intendenti hanno piene le OIIEF-
chis

5 AL Oue 2,0 5

T -y

TN Y



COMEDIA, 339

chie elateftas hé meno di quelliauvisi vili e trivia-
: i, la pretention de’quali si flende solamente fina
éan | venti® trenta millioni 3 mi uno, ch” 0gn’ anno al-
nolo | meno, per dir poco, n’ apportera alla Maefta Sua
npor | guattrocento ben contati: e cio si puod far sen~
n?::{h: | marischio ¢ sospetto, con facilita, esenz’ aggra-
hei | vio del popoloalla M. S. soggetto. Finalmente, vi
fin. | dico, ch’ ¢ un aviso d’ un guadagno incompren-
1eco-| sibile; e che sara riceviito 4 braccia aperte, e giu-
disi-] dicato subito fattibile. Si; purche V.S. mivogli
echef spalleggiare. ... :
ff;’c‘: ERASTO.

Lo fars. Ne parlaremo a bell’ agio; ma adefse
ho un pocoda fare.

ORMIN O.

dAL ! §eV.S.mi promettefse di non parlarne ad alcunes,
e di tenerlo secreto, ve lo scoprirei; efsend’un

| mai | [
imee. | auviso di grand’ importanza,
leno, ErRASTDO.
P9 Non, non; nen lo voglio sapere: tenetelo pur
nascofte.

OrRMIN O |
dmil 59 Signore, che V. S, ¢ incapace di revelarlo,
iz efsendo molto discreto. Voglio donque franca-
fale, mente ditvelo in due sole parole. Bisogna perd
ole’ veder prima, se qualcheduno ci spia.
che | Queft auviso meraviglioso, dicui son 1o ftefso I’

(et iventore, &, che...,
Li vuol pavier all ovochie.

e di :

fere, ErASTO. :

che, Un poco piu da lontano; e per qual ceusd
yrace Signore?

chie P2 ORr-
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¥ OrMiINO.

% -Vosignoria vede bene, senza che sia bisognoi
: dirlo.,-1l-gran - guadagno .ch’ il Reé -eira .dalli Rog

Porto -di tutte le Coftiere della Francia; ed !
:sendo, ¢b’ ¢ cusa facile da effectuarsi, V.S, pud
pensar ed imaginaisia qual somma monterebban
Alentrate.diS, M Ese....

ErASTO

Queft' auviso é byonifiimo, e piacerd molto o
2 Macfta Sua. .Adio: ci rivederemo.

b N e Or MIN O

.di_mare ogn’ anno? Bisogna dangue (e quel}/
3 = ' ' Col, T, et 2 |
¢’ auviso, a cul gramai ¢ flato ,pensato) far u

-prime,. ¢he 1’ ha parlato.

LE ERASTO

e Si, si.
OrRMINGS

Se V. S, mi volefse preftar due doppie, cheq

trebbe pot ripigliar.dal deitto dell’ auviso: Vo

SIZNOTIA_ M seese

‘ ERASTO e
it : Volentieri. Piacels’ al cielo, che mi potels
#d.un. @l prezzo liberare da cutti gl Impor

Spero, finalmente, di potér una volta uscr

Venira forse adefse ancor qualcheduno 3 fus
tornargi ? .

SCE

Almeno V. S.. ¢ arricordi . aiutarmi; efsend |}

ni! Vedete un poco il fine delle loro yisite! !

Ch

Leg i |

O E=h LN



Ignoi
i Pog

quet)/
far w

ed !
S. pud
beﬂwl

lto 2

end' |

- Per che vuoi tu difsimulare? 3 che serv feendD
da buon luogo, cheisér ftato '55-@”-’. 2 Lk 5
donque tuo' vero amico, venge adroflrirts ’d'm?&‘_
to chiunque che sia; lo mia vitas ed accaas 10

EIE rpﬂ'
Vo

woteli
pory
risie! |
1SCIre,

COMEDIA.
SCENA IV
FILINTO & ERASTO.

FipL INTO ,
MArchcse, ho inteso in quefto punto una ftrana
nuova di te. :
ERrRA §T O
Che?

: Froiapema @
Chtuma ‘certa persofidy che non voglionomiilere,
hacontraftato teco, |

i ER ASTO
eco?

FirviNT.UO. W S i
cerve? Giaro-

che vorra.

: ERAS T.0 5
Tirefto obligato: ma ti prego di credere , che ml
farai....

F kL 1 N T O s G
S, che tu non midirai, ¢h’ ¢ vero: ma t%.c:c;
fuori senza Secrvo., Refta:dongue rie.l'!a el 0’
overo esei fuori alla campagnas, ch’lo ti pro-

metto e giuro, che non te' anderai senza MeE.

in alcun luogo: ti. voglio accompagnar, pex
turto,

Ah; arrabbio.

ERASTO

P 3
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FiL1NTO. _
Per qual causa cerchi tu di nasconderti adg N

amice ? tat

ErRASTO.
Ti giure, Marchese, che le persone si butlif Co
di te. L i
FirLiNTO®. ve

Tu parli al vente. In vano cerchi di neg

lot CE

ERASTO. qu

3 Ciel mi fulmini, s io so cos’. aleuna diquel "
CORLESA.uw

Fl1LI1INTO T_"

redi forse & efser creduto ? - ;Id

ERASTO. |
Cospetto! ti dico la veritd netta e schietta, i
10 NON... |

[

| FirLlINTO. |

Non ti persuader gia ch’ jo sia tanto credulod ¥

capaced’ esfer ingannato si facillimente, '
ERrAasl oo :

Mi vuoi tu far un favore, ed obligarmi grant

mence ¢

Non. x
: SEr A S TIO,
Ti prego di fasciarm’ inpace.. (
YF1LIN T :
Non piu parolé, Marchese.
EraA STO
Son invitato quefta sera in un cexto luogo & ¢

FiLlNTO .
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Pl N aa b
Non ti voglio lasciar andarsolo. Ti voglio ségui-

qar da per tutto ov’ anderal.
ERASTO

butls! Cospetto di Bacce ! Gia che tu yuoi ch’io habbia

! {na contesa in campo, v’ acconsento voglio, ba-
| yerla, per contentar il tue zelo s md non I havero
negy) contr’ alcun altro, che contro la tua persons, che
cerca di farmi arrabbiare; non volendomi, per
qualunque. preghiera ch’ io ¢i faccia; lasciarm’ 1A
pace.

1 adt

1 quel
9 FiLiNTDO

Tu ¢ abusi dell” offerta ch’ un amico ti fadi §crv'=r-'
tis ma, gid che le mie offerte ti sono tanto discare,
adio: fatesenza me tuttocio che Vi piacera.
Er A ST O
Sarete mioamico, se presenteément
" solo, Ah! qual fortuna & la mia’
dulo,! rebbe fatto mancar I’ hora appuntata.

SCENA V.

DAMI, SPINELLO, ERASTO:
e RIVIERO. |
DAMEI
JOr_ne | quel traditore spera ancor d’ ottenerla al
mie dispetco; Ah! la mia giufta colera sapra
trovar il modo di prevenirlo.
. ERASTDO.

5 Vedo comparit qualcheduno sulla porta d’ Orflsa.
Cospetto ! troverd io sempre qual ch’ impedimen-
toalli mieiamori? ;

| L] DA-

.i
tea, & : -
: ¢ mi lascierete

Egli m’ have-

grand

1
il

e

3.
. 5 e

N
e PR
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' Pamnu g T
Sis hdvsaputo che la mia Nipote, al mio- dispetts

;’uul veder quefta sera Erafto in camera suada soli No
soelo.

doy
Bl RrviE ®m o.
IR Che cosaintendo jodir acolerodel mie Padronsd

¥ : . - P,
. ek . —
. .__g_'tu*:_m*‘-c:‘
A - ¥
S =ttt - 4]
B P ,
et s ] LT et 3 "

i Ascoftismaoci-un POco pian-piana, senzadarei d6o 2};
Lo e NaSeCrqy
1 BoAm T
41 M ; avancicheghi habbizi! rempo d>accompiril] Si,
1 8 suo disegno, bisogna con miile colpt trapafsemlif 1o
5% Panima. Vi dfarvenircoloro, de*quali ¢’ ho pa-| ko,
hto ; pericheisimetreran inyrguaro nel luogopri| ]
R peftomi; a2 fin,.ch’ al nome. d' Erafto, siang:utd
F pronti avendicar il mio honure,oltr&ggiaw-ed of
Mol A fesa dall orgoglio delle sye fiamme amorose, E Et
dox v giino,. saranne capaci d’ interramper.. quofta vigw | %
144 e di-smorzar nelsug sangue lidi lui epmindh EE
ardoyi |
RIvIFra, b
b _afselendolo.colli suoi 0ImPAg, : ;:
-.-;h Avanti ch’ egli.a:ia sacrificato alli tuo; farori, Tt | A
Y% ditore, I’ haverai da far con noi, b
F'R A s 7 a. ' u
Wie i mettendo mano alla spada. : {
i :I , SN Bengzﬂl’eglf habbia cercsta di revinarmi; contae| Y
o T TR 0 20, i punto 4 honer mi fioola & snCCOMMT |
¥ HiZio della, mia lnnamorata; Sen gud per-voi; |
W Signore. 't
: D A m 1

o d dopo:dlefier fugpiri 2l dfsalitors.
il Oceicli; Do chi mived! jo soccorrerce, nel tem |
- po che mi vedowicino alla morte™ A 'chi son-io
: oblie
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COMEDIA. 345:
sbligato d’ un si gran servizio!
ERASTO

Non ho fatt’ alcre ch’il mio de
dovis

bito, sOccorren”

DAMIL
Ob, Dei! pofs’ io crederlo? E egli vero, che la
mand’ Erafto sia quella.... :
EraAaSTO
§i,si, Sianore : Erafto € quello, c7ha havura la for-
wnadi liberarvi colla sua propiia mano dal penico
lo,nel qual eravate: ma, dbea infelice, perk odior
¢ havete concepite CORLFO dilui.
DA MIL

Come! quello, la di cui morte andave meditan-
8o, ¢ quell’ iftefso, ¢’ ba impiegato 1l su0 braccro
per servirmi ? Ah! quelt’ ¢ troppo ! 1} mio Cuot
¢ coftretro 24 arrendersi Queft’ atto di merave-
gliosa generositd, sopprime Ja cojera ¢” havevo con-.
cepita contrn di voi, & cauisa
mor voleva intraprender col
J‘Enuﬁiscu del mio errore; eb
cio. 1l mio odio verso-divoi eft
ulifiimo : per concannarlo donque publicamen-
te, v_i CONZIONEO in quefta sera colll Oggetto de’
voitis desiders : Orfisa , da qui in poi, Sar®

voitea,
SCENA VL
ORFISA, DAMI, ERASTO
¢ Seguito; '

0 R.F 1.8 As
venendo con s canelier 4’ avgente 1% MaAnG.

favor delf ombra

tasine 1l mpocapiics
At L) -

ato fin qui INgt-

di €10 ch? flovoftro a- .

P 5 St.
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346 G IMPORTUNI

Si‘g:wr; qual auvenctira b con une spaventeygl
turbamento;... : :
D Ami
Cara Nipote, quelt’ auvenrura & ftara fortunatifl
w5 efsends , che dopo d” haver biasimati longe
xmpo b voftriafferri, eil” € quelia che vi di Erato
ie Sposo. 1 di ki braccie ¢ quells che m’ b el
to dalle mani della morce; voglio dongue, che k
veltra delirasatisfaccia al debite mio verso dilui,
ORrRF1S a,
Se volete eh’ o o facci per sodisfar alvoftro debi
t®, v'acconsento: eccomi prona ad obedirvi, es.
sendogl’ Infinitamente obligata & hav ervi salvim
la vita, -
Er AaAs T o0
Usa sigrande meraviglia ingombra di tal maniera
il miocuore, che non $05’ 1o dormo O se vegghio,
Damwnmi i
Celebriamo e fefteggiameo la felige
gual gioirete quanto prima.
Vengano subite li Suonatori pe: rablegrarcs,
Menire li Sunarari vogliont cominciar 4
$7 serie un oran rymos alls perta.
_ e TR
€hi & colui, che batte cost forte 2
SPINELL O
K" una Troppa di Mascare, Signore, con timpani &
tamburi, '
Le Mascarve entrano ed occupano tuit’ il fuogo.

ERASTO.

fortuna, dell

suenare

Come ! saro sempr’ afsediato da Faftidios: ed Im-
portusi > O, Sviezesi ; venite qu), e scacciate via
liiw{li Bubanrs,

BAL




COMEDIA. 347

SBALLETTO

i Dell Aito 111,
nIgo 5
raito : 7S
@l pRIMO PRELUDIO. 5
ieh 21
2 Motti Snizzeri colle lvro Alabavde FE-‘?LI‘C!'!H."H via i B
tutte le Mascarve Faflidioses ¢ dopot se nt J RS
obi wannoy per lasciar live o 1/ Balle.
7 -p.' |\l

| ULTIMO PRELUDIO.

_ Quattro Paflori, ed uma Paflerella, ch’ al parer
iera | di tutti quelli © banno vifia rappresentar quefia
0, Comedin, dd fime a queflo divertimento con
affai belia grazia.

ella

| IL FINE
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